e S@LIGHT
Fotoelektricky detektor dymu

s pripojenim Wi-Fi

Dakujeme, 7e ste si zakUpili na$ domaci fotoelektricky detektor dymu 1D47A s pripojenim Wi-Fi.

Pred inStalaciou, pouzivanim alebo opravou zariadenia si pozorne precitajte tento navod a venujte pozornost bezpecnostnym
upozorneniam a pokynom. Tym sa zabezpeci nielen ochrana oséb, ale aj dlha Zivotnost zariadenia.

Domdci fotoelektricky detektor dymu 1D47A s pripojenim Wi-Fi zistuje pritomnost poZiaru pomocou dymu. Ked dym v miestnosti
dosiahne urcitu koncentraciu, detektor spusti zvukovy a svetelny vystrazny signal.

Toto zariadenie je uréené pre obytné budovy a spiiia poZiadavky normy EN 14604:2005/AC:2008.

Video ndvod s bliz§imi informaciami o aplikdcii a produkte je k dispozicii na www.youtube.com, pod ndzvom ,,Solight 1D47A - navod k
aplikaci”.

TECHNICKE PARAMETRE

Model 1D47A

Prevadzkové napitie DC 3V (CR 123A)

Kapacita batérie 1400 mAh

Bezdrotovy protokol Wi-Fi + Bluetooth

Frekvenény rozsah 2412-2472 GHz

Verzia 802.11 b/g/n

RF vodivy vykon 11b: 17 dBm; 11g: 15 dBm; 11n: 13 dBm
Pohotovostny prud <9 UuA

Signal Akustické + svetelné + oznamenia v aplikacii
Sila akustického signalu > 85 dB (vo vzdialenosti 3 m)

Prevadzkova vihkost <95 % relativnej vihkosti (bez kondenzacie)
Zivotnost batérie 2 roky (priemerna doba)

Prevadzkova teplota -10°C-55°C

Instaldacia Na strop (pomocou skrutiek alebo lepiacej pasky)
Rozmery (D x § x V) 76 x 76 x 28,5 mm

Smernice EN 14604:2005 + AC:2008

Zivotnost detektora 10 rokov

VYBER MIESTA

Detektor dymu by mal byt namontovany na strope v strede miestnosti vo vzdialenosti 150 cm od svetiel, odsavacieho ventilatora,
vyvodu/privodu klimatizacie. Odporu¢ame nainstalovat detektor dymu do kazdej miestnosti.

Detektor dymu neinstalujte v kipelni ani v inych miestnostiach, kde dochadza ku kondenzacii vody.

Min.50cm !
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INSTALACIA S e

Pouzitie skrutiek : all Strop

e Pripevnite montdznu dosku na miesto, kde bude umiestneny detektor dymu. Oznacte si oy 2 ¥ _' gt e .’ =
miesta, kde sa maju vyvrtat otvory. - T — .

e Vyvrtajte dva otvory s priemerom 4 mm vo vzdialenosti 42 mm. hmozdinky

e Do otvorov vlozte plastové hmozdinky. —

Skrutky prestrcte cez otvory v montdznej doske a potom do hmozdiniek. Pevne ich

utiahnite.

Umiestnite detektor na montdznu dosku a otocenim v smere hodinovych ruciciek ho -
zaistite.

Hmozdinky: M4 x 20 Skrutky

Skrutky: M2.6 x 16 =

Pouzitie obo;strannej lepiacej pasky

Nalepte obojstrannu lepiacu pasku na miesto, kde bude
umiestneny detektor dymu, a odstrante ochrannu féliu.
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Umiestnite detektor na montaznu dosku a otoenim v
/ smere hodinovych ruciciek ho zaistite.

VYKONANIE TESTU

Stlacdenim testovacieho tlacidla skontrolujte, ¢i detektor dymu funguje normalne. NepouZivajte detektor dymu, ak nefunguje spravne
alebo ak sa neozyva zvukovy signal.

POUZITIE S APLIKACIOU TUYA

1.

w

Stiahnite si do telefénu aplikaciu TUYA Smart alebo Smart Life. Aplikacia je k dispozicii zadarmo v Obchode Play (pre Android)
alebo App Store (pre iOS).

Nainstalujte aplikaciu, zaregistrujte sa vytvorenim pouzivatelského konta. Postupujte podla pokynov na obrazovke telefénu.

V aplikacii kliknite na polozku "+" alebo "Pridat zariadenie". Zo zoznamu zariadeni vyberte "Detektor dymu" (WiFi).

Zapnite detektor dymu (zaznie zvukovy signal). Stlacte a podrzte testovacie tlacidlo priblizne 5 sekund. Indikator LED bude rychlo
blikat (EZ rezim parovania).To znamend, Ze detektor je v bezdrétovom rezime Wi-Fi. Ak chcete vybrat rezim AP, stla¢te a podrzte
testovacie tlacidlo a indikator LED bude pomaly blikat.

Zadajte nazov a heslo Wi-Fi, vyberte "EZ Mode", ak indikator LED blikd rychlo, alebo "AP Mode", ak indikator LED blikd pomaly.
Potom kliknite na tlacidlo "Dalej".

Po dokonéeni pripojenia prestane blikat indikator LED a detektor dymu sa zobrazi v zozname pripojenych zariadeni.

Okrem iného je mozné budik pripojit k teleféonu cez Bluetooth, staci otvorit pripojenie Bluetooth v teleféne a pripojit
zariadenie.



Poznamka

Cas pripojenia detektora k aplikacii je 1 minuta. Pocas tohto ¢asu bude blikat indikator LED (rychlo alebo pomaly). Ak sa
pripojenie nepodari, musite znovu vstupit do reZzimu pripojenia a zopakovat vyssie uvedené kroky. Po Gspesnom

zapnuti bude siet k dispozicii 2 hodiny. Ak je tento ¢as dIhsi, bude potrebné obnovit napajanie.

LED INDIKATOR

Normalny prevadzkovy rezim

Detekcia dymu

Testovanie

Nizky stav batérie
Chyba zariadenia
Stav siete Wi-Fi
Ziadna siet Wi-Fi
Chyba siete Wi-Fi

Vypnutie akustickej signalizacie

Poznamka

RIESENIE PROBLEMOV
Problémy

Akusticky alarm sa spusti okamzite po
zapnuti.

Indikator LED blika raz za 40 sekund.

Ak koncentracia dymu prekroci nastavenu hodnotu, indikator LED bude nepretrzite
blikat a rozoznie sa zvukovy signal.

Kratko stladte testovacie tladidlo, kontrolka LED bude nepretrzite blikat, trikrat
zaznie akusticky signal a potom sa detektor vypne.

Indikator LED blikne raz za 40 sekdnd a zaroven zaznie kratky akusticky signal.

Indikator LED blikne dvakrat kazdych 40 sekidnd a akusticky signal zaznie dvakrat
kazdych 40 sekund.

Ak je detektor zapnuty a testovacie tlacidlo je stlacené dlhsie ako 5 sektnd,
indikator LED pomaly blika na ¢erveno.

Ak je detektor zapnuty a testovacie tlacidlo je stlacené dlhsie ako 5 sekind, indikator LED
rychlo blikd ¢ervenou farbou.

Kazdych 40 sekdnd zazneju tri zvukové vystrahy a indikator LED zacne blikat na
cerveno.

Pocas zvukového signalu dlho stlacte testovacie tlacidlo, aby sa
akusticka signalizacia. Ak je po 9 minttach koncentracia dymu stéle vysoka (nad
nastavenou hodnotou), opét zaznie akusticky signél a rozsvieti sa LED didda.

Vypnutie akustického poplachu neznamen3, Ze poZiar je uhaseny alebo Ze riziko poZiaru je zazehnané. Ak sa detektor
kedykolvek spusti, skontrolujte miestnosti v dome, ¢i niekde nehrozi nebezpecenstvo poZiaru.

Mozna pricina RieSenie

V miestnosti je vela dymu. Zapnite detektor po odstraneni

dymu.

Obréatte sa na autorizované servisné
stredisko.

Vnutorny obvod je poSkodeny.

Po zapnuti sa kazdych 40 sekind ozve
jedno kratke pipnutie.

Batéria je takmer vybita. Vymernte batériu.

Po zapnuti zazneju dve kratke pipnutia
kazdych 40 sekand.

Obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

Vnutorny obvod je poskodeny.

Pocas testovania nie je pocut Ziadny
akusticky signal.

Batéria nie je spravne vloZena. Skontrolujte a spravne vloZte batériu.

Uistite sa, Ze je polarita spravna.

Batéria je takmer vybita. Vymerite batériu.

Obréatte sa na autorizované servisné
stredisko.

Vnutorny obvod je poskodeny.

Ziadny akusticky signal alebo len slaby
signal.

Batéria je takmer vybita. Vymerite batériu.

Obrétte sa na autorizované servisné
stredisko.

Detektor je poskodeny.




CISTENIE A UDRZBA
Po inStalacii a uvedeni do prevadzky testujte akusticky signal kazdy tyzden.
Detektor dymu udrziavajte v Cistote. Cistite ho aspofi raz ro¢ne, aby ste odstranili nahromadeny prach.

Upozornenie
Detektor dymu nenatierajte farbou, naterom a podobne, pretoZze by to mohlo zabranit prenikaniu dymu a ovplyvnit jeho
¢innost.
Na Cistenie detektora nepouZivajte rozpustadla ani Cistiace prostriedky. Tieto latky by mohli prenikntt do detektora a mohli by viest
k poruchdm snimaca alebo obvodu. Detektor Cistite iba bavinenou handrickou alebo Spongiou.

VYMENA BATERIE

Po vybiti batérie ju vymenite za rovnaky typ. Po vymene batérie stlacte ———r———
testovacie tlacidlo, ozve sa zvukovy signal a blika indikator, ktory potvrdzuje /;f i \\
uspesnu vymenu batérie. Pri vymene postupujte podla nasledujucich f %q
krokov: = '
1. Otocte detektor proti smeru hodinovych ruciciek a vyberte ho z = |
montaznej dosky. b
2. Vyberte vybitu batériu a vlozte novu. Pri vkladani novej batérie .
skontrolujte spravnu polaritu. + | i o |
3. Stlacenim testovacieho tlacidla skontrolujte, Ci je detektor funkcny. |
Umiestnite detektor na montaznu dosku a otocenim v smere | Q-Q R J
hodinovych ruciciek ho zaistite. \ - ﬁj

Ak detektor dymu nebudete dIhsi ¢as pouzivat, vyberte batériu. —

Upozornenie
Batériu neskratujte ani inak neposkodzujte. Batériu nikdy nevhadzujte do ohia. Vybitu batériu odvezte na ekologicku
likvidaciu. Batérie nevyhadzujte do zmesového odpadu.

Vyrobok splfia poZiadavky na uvedenie na trh EU a je v stlade s normou EN 14604:2005+AC:2008. Na vyrobok bolo vydané
vyhlasenie o parametroch v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 305/2011.

Odporucany datum vymeny detektora: do 10 rokov od datumu vyroby. Datum vyroby je uvedeny na etikete vyrobku.

Nazov a islo notifikovaného orgénu poskytujiceho certifikaciu pre EU: TUV Rheinland InterCert Kft. - Product Certification Body -
H-1143 Budapest, Gizella. Certifikovany organ cislo 1008.

Cislo osved&enia: 1008-CPR-MC 69265752 0001

Dovozca: Solight holding s.r.o, Hradec Kralové, Na Brné 1972.

Vyrobca: Chongging Zorro Alert Technology Co., Ltd.

Leveld, Building5, No.16, Shigui Road, Jieshi Town, Ba'nan District, 401346, Chongging, P.R. China.
Vyrobené v Cine.

Na vyrobok bolo vydané vyhldasenie o zhode CE a vyhldsenie o parametroch v sdlade s platnymi
predpismi. Na poziadanie u vyrobcu: info@solight.cz alebo na stiahnutie www.solight.sk

S@LUIGHT

Solight Holding, s.r.o., Na Brné 1972, Hradec Kralové 500 06, Ceska republika.



